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Registros da experiéncia na historia
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W A imigragéo pode ser considerada como um dos processos mais completos de construgéo cultural externos a uma sociedade e,
no caso do Brasil, que recebeu e continua recebendo uma grande variedade de grupos étnicos desde o século XIX, tal fenébmeno é
parte inerente de sua formagado. A dimensdo desse fendmeno esta condicionada a questdes politicas, econdmicas, sociais,
culturais que alavancam a mobilidade demografica entre a origem e o destino, sendo responsavel por grande parte do
desenvolvimento do pais.

Ainda assim, o tema da migrag&o careceu de um maior interesse por parte dos 6rgéos governamentais, no tocante aos registros
censitarios, demograficos e documentais dos diferentes grupos migratorios, bem como por parte de pesquisadores das ciéncias
humanas de um modo geral, como se as migragdes fossem um fato evidente que dispensasse maiores atengées.

Os estudos existentes sobre a imigragdo sado fragmentarios, unilaterais ou bastante generalizantes, em alguns casos até
inexistentes, sobretudo pela falta de formas de registros adequados, centros de estudos que congreguem pesquisadores do tema,
facilidades de acesso as fontes documentais seriadas (iconograficas, documentais, cartas, registros, periddicos), dados precisos
(numéricos, censitarios, demograficos, estatisticos), produgdes bibliograficas (artigos, dissertagdes, teses, obras), organizagao da
produgdo dos proprios imigrantes (diarios, cartas, biografias, genealogias), entre outros.

Da mesma forma, a apresentacdo de dados é controversa, os estudos se limitam aos grandes centros urbanos ou aos locais de
maior concentragao de determinados grupos migratorios, desconsiderando-se deslocamentos, rearranjos, mobilidades, ocupacao
do espaco fisico e social, formacgao de territorialidades, caracteristicas necessarias na andlise do fendmeno migratério, de modo
geral, e fundamentais para a analise do processo na realidade brasileira, de modo particular.

Nesse contexto, a imigragdo arabe para o Brasil sofre dos mesmos problemas em relagéo a outros grupos migratérios do pais, mas
é ainda mais agravado pela prépria definicdo e identificagdo de quem sdo, quantos s&o e onde estdo os individuos que fazem parte
desse grupo genericamente chamado arabe ou ainda “turco”.

Nos censos demograficos brasileiros, esse grupo imigrante foi enquadrado no termo genérico “outras nacionalidades” ou na
categoria de “varios”. Quando referidos em suas nacionalidades a confuséo é grande, pois recebem diferentes denominagdes:
arabes, turcos, turcos-arabes, sirios-libaneses, sirios e libaneses, sirios-libaneses “ndo turcos”. Embora sirios e libaneses tenham
sido a grande maioria dentre os povos de origem arabe que para ca vieram, essa ampla e confusa generalizagdo desconsiderava a
presencga de outros grupos menores como egipcios, palestinos, iraquianos, marroquinos. Além disso, diluia sua importancia
numérica em relag&o a outros grupos de maior expressao, levando também ao problema da analise estatistica, pois os dados n&o
coincidem e em um mesmo censo foram usadas duas ou mais categorias.

Torna-se, portanto, tarefa fundamental tratar dos processos de preservagao da identidade cultural arabe, ndo como forma de
enquistamento e isolamento social, mas como expressao da necessidade que todo grupo humano, deslocado de seu ambiente de
origem, tem de conservar, manter e difundir sua cultura, lingua, religido, habitos, costumes, modos de vida, ainda que esteja
incorporada a outra sociedade. Da mesma forma a construgcdo de uma memoria coletiva e individual dos imigrantes acerca do
fendmeno migratério é ponto a ser elucidado e discutido na mesma intensidade.

Tais fendbmenos se expressam como um processo de adaptagao e preservacéo, negociagdo e renegociagdo, constante, rico e
dinamico envolvendo a matriz cultural que o migrante carrega consigo e a nova realidade na qual se confronta e se insere. E ainda
nesse aspecto que se pode verificar a riqueza e a complexidade dos estudos da imigragdo como parte fundamental da
compreensao das relagdes humanas.

Em consonéancia com esse objetivo é que a histdria oral tem se constituido numa metodologia de trabalho instigadora, sobretudo
em projetos de estudo cuja preocupagdo ndo € a busca de dados, da verdade, da informag&o pura e simples, mas sim o sentido, o
significado, a opinido, a visdo do individuo ou do grupo, sobre si mesmos e sobre os outros. Preocupada com a experiéncia social
de pessoas e de grupos, por meio de suas narrativas, € também conhecida como histéria do “tempo presente” e “histéria viva.”

Projetos de histéria oral implicam elaboragédo de documentos, de diferentes naturezas, e se justificam quando nédo existem
documentos sobre determinados temas de estudo; quando existem documentos mas com conteudos em versdes diferentes, ou
ainda quando se pretende elaborar uma “outra histéria”. Nas entrevistas de historia oral valoriza-se a experiéncia pessoal de vida,
a arte narrativa do entrevistado, as visdes pessoais, as versdes sobre um mesmo fato, a imagem que o depoente quer deixar
registrado para a Histéria, expondo ou ndo sentimentos, opinides, percep¢des, imaginarios; pretende-se verificar como os fatos
foram sentidos, compreendidos e mesmo reinterpretados por quem os viveu. Além disso, essas narrativas de um projeto de
Historia Oral devem responder a um sentido de utilidade publica e pratica. O carater publico dos projetos de histéria oral € um
grande diferencial desse procedimento metodoldgico, pois leva a discussao para além dos muros académicos, amplia o nimero de
interessados e leitores comuns da histéria, ampliando o acesso ao saber.
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